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Mbae tid tuchi-que nyii-ra.

Dios ae-que siqui nyii-ra.
Paba ibatenda rei Dios.
Jesis rei Dios.

Espiritu Tur3d ndei Dios.



Itondaru bei-que nyii-ra.

iNyaashf nguiatu j&! i-que
Dios cose-ra.

Nyaashi-ngue cote-ra.



Isamami-que Dios ibei chao

cote-~ra.

I abe-que echao-ra.
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Isamami nongue-que ibi ao

cote-ra.
Ira-que embusuri cote-ra.
Quiata abe-no.
Mbae ja-que embusuri-ra.
Mbae turd ja-que Dios-je

cote-ra.
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Isamami nongue-que Dios tenda
chao cote-ra.

Nyasi abe-no.

Nyasi tata abe-no.

Eturd ja-que Dios-je-ra.



Isamami nongue-que Dios sira

ao cote-ra.
Ae mbebe-quia ibei-rf, uquf
abe-que Dios siz-nda.

Eturd ja-que Dios-je-ra.



Isamami nongue-que quiiculd

naa-nda.

Nyacua abe-no.

Mbei abe-no.

Ae ngata-quia ibi-rf, uquf-ngue
Dios s3d3d ja-ra.

Etur3d ja-que Dios-je-ra.



Mbia-mo-ngue Dios chao cote-ra.

echao-ra.

Nyeremo-ngue

Ad&n, i-que emo-je-ra.

Eva, i-que eninisi-je-ra.



Dios-que mbae chao ja-ra.

Etura ja tuchi-que Dios-je-ra.

Dios-que uquene3d ucua cote-ra.



¢Quien Hizo El Mundo?

Primero no habia nada, ni nadie. Solo
existia Dios. Dios el Padre, Dios el Hijo,
y Dios el Espiritu Santo.

Entonces Dios hizo la luz. La luz era
buena.

Luego Dios hizo el cielo. Habia agua
abajo.

Después Dios apartd el agua de la
tierra. También hizo crecer el pasto, los
4rboles, y todas las plantas. Esto también
era bueno.

Después Dios hizo todos los pédjaros. Hizo
también los peces y todo lo que vive bajo el
agua. Dios vio que eran buenos.

Entonces Dios hizo todos los animales,
los huasos, los tigres, las viboras, y todos los
deméis animales. Todos eran buenos.

Al fin de todo Dios hizo a un hombre y a
una mujer. Se llamaron Adén y Eva.

Todo lo que Dios hizo era muy, muy
bueno. El séptimo dia Dios descansé.
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